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AVERTIZARE

Pentru a preveni incendiul sau pericolul de
electrocutare, nu expuneti acest echipament
conditiilor de ploaie sau umezeala.

Pentru a preveni incendiul sau pericolul de
electrocutatre, nu asezati pe aparate obiecte
pline cu lichid, cum ar fi vazele.

Pentru a evita electrocutarea, nu deschideti
carcasa. Pentru depanare adresati-va numai
personalului calificat.

Nu instalati aparatul intru-un spatiu stramt,
cum ar fi dulapul pentru carti sau un dulap
incorporat.

Datele Proprietarului

Numarul modelului este situat pe parte din fata
a transmitatorului si a partii interioare stanga a
lamei de fixare pe cap a castilor.

Numadrul de fabricatie este situat in partea de
jos a transmitatorului si a partii interioare
dreapta a lamei de fixare pe cap a castilor.
Notati aceste numere in spatiul previzut mai
jos. Apelati la ele ori de cate ori sunati la
furnizorul Sony in legatura cu acest produs.
Nr. Model MDR-IF240RK

Transmitator TMR-IF240R

Casti MDR-IF240R

Nr. de fabricatie

Transmitator
Casti
Sunteti avertizat ca orice schimbare sau
modificare neaprobata explicit in acest manual
poate anula autoritatea dumneavoastra de a
folosi acest aparat.

Validitatea marcajului CE este restrictionat la
tarile unde acesta este obligatoriu prin lege, in
principal tarile EEA (Zona Economica
Europeana).
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Pentru clientii din S.U.A si Canada
RECICLAREA BATERIILOR HIBRIDE
METAL NICHEL

Bateriile hibride Nichel Metal
sunt reciclabile.Puteti ajuta la
protejarea mediului prin
returnarea bateriilor
reincarcabile uzate la cel mai
apropiat centru de colectare si
reciclarea. Pentru mai multe informatii despre
reciclarea bateriilor reincarcabile sunati la
numarul netaxabil: 1-800-822-8837, sau vizitati
http://www.rbrc.org/

Avertizare: Nu umblati cu baterii Hibride Metal
Nickel deterioarate sau care curg.

Reciclarea echipamentelor
electrice si electronice uzate
(aplicabil in tarile Uniunii
Europene si in alte tari din
Europa de Est cu sisteme de

colectare diferentiate).
Acest simbol prezent pe produs sau

pe ambalaj semnifica faptul ca produsul respectiv nu
trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit. Produsul
respectiv trebuie dus si depus la punctele de colectare
pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Asigurati-va de modul corect de
debarasare de acest produs, pentru a impiedica
eventualele consecinte negative pe care le-ar putea
avea asupra mediului §i asupra sanatatii umane. Prin
reciclarea materialelor ajutati la conservarea
resurselor naturale. Pentru detalii suplimentare
referitoare la reciclarea acestor produse, contactati
autoritdtile locale sau interesati-va la magazinul de la
care ati cumparat produsul.

Pentru clientii din Australia

Cablul adaptorului de alimentare cu curent alternativ
nu poate fi inlocuit; daca cablul este deteriorat,
adaptorului de alimentare cu curent alternativ trebuie
aruncat.
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Bine ati venit!

Va multumim pentru achizitionarea Sistemului
Stereo cu Casti Fara Fir Sony MDR-IF240RK.
Inainte de a utiliza unitatea, va rugam cititi in
intregime acest manual si pastrati-1 pentru a-1
consulta ulterior.

MDR-IF140Keste un sistem stereo cu casti fara
fir utilizand transmisia prin infrarosu. Puteti sa
va bucurati de ascultarea unui program fara a fi
restrictionat de de cablul castilor, prin simpla
conectare a transmitatorului la un televizor, sau
la componentele audio dotate cu mufa de casti
sau o mufa de iesire.

* Fara cablu, sistemul de casti silentios cu
infrarosu este rezistent la zgomot extern, etc.
* Plaja larga de recptie in infrarosu de pana la
Tm

(23 ft.).

* Mecanism autoreglabil a benzii-resort a
castilor, eliminand necesitatea reglarii benzii-
resort a castilor.

* Un singur reglaj al volumului (VOL)
ajusteaza att partea dreapta cat si cea stanga a
castilor.

* Pentru alimentarea castilor pot fi folosite fie
baterii hibride nichel-metal (furnizate) fie
baterii uscate disponibile in comert (marime
AAA).
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Operatiuni preliminare . ;. vpr-ir240r (1

Despachetarea

Verificati cd aveti urmatoarele elemente Tnainte
de a utiliza castile:

* Transmitatorul TMR-IF240R (1)

(M

* Cablu de conectare (1)
(mufe fonice - mini mufa stereo)

» Adaptor mufa unic (1)
(mini mufa stereo - mufa de telefon stereo)

@iﬁ%

* Bateria reincarcabila hibrida nichel-metal (1)

=
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a b . . A < . 3
Incarcarea bateriei reincarcabile Inchideti compartimentul bateriilor.
furnizate

Bateriile hibride reincarcabile nichel-metal nu
sunt Incarcate de prima utilizare. Asigurati-va
ca Incarcati bateriile Tnainte de utilizare.

Pentru a incarca céstile, plasati-le pe

transmitator.
4 Daca adaptorul dumneavostra de
1 Deschideti capacul compartimentului alimentare cu curent alternativ este
din partea stinga a corpului. dotat cu un selector de tensiune,

reglati-l la tensiunea de functionare

corespunzatoare zonei dumneavoastra
. \ cu o surubelnitd inaintea conectarii
\ adaptorului de curent alternativ la o
AW sursa de curent alternativ.

)/ e

2 Introduceti  bateria  reincarcabila
hibrida nichel-meta in compartimentul
bateriei potrivind borna * din
compartiment cu borna * de pe
baterie.

Nu folositi alta baterie reincarcabila in
afara celei furnizata.

VOLTAGE SELEC




§ Conectarea adaptorului de curent
alternativ furnizat la transmitator

Transmitator

Spre sursa de

CA
b=

Adaptor de
CA
(furnizat)

—_—

Spre mufa
DC IN 9V

6 Asezati castile pe transmitator astfel
incit punctual de contact al castilor
intalneste stiftul de contact al
transmititorului  asigurddu-va ca
indicatorul de incarcare este luminat.

Incarcarea este incheiatd Tn aproximativ 16 ore
si indicatorul de incércare se stinge.

Partea
dreapta
Punct
contact
Stift

contact

Cand indicatorul nu este luminat

Verificati daca partea dreapta si partea stanga a
castilor este agezata correct pe transmitator.
Indicatorul poate sa nu fie luminat daca punctul
de contact nu atinge stiftul de contact al
transmitatorului. Scoateti castile si introduceti-
le apoi la loc 1n transmitator astfel incat
indicatorul sa lumineze.
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Pentru reincarcarea bateriei castilor dupa
utilizare

Dupa ce utilizati castile asezati-le transmitator.
Deoarece cronometru incorporat recunoaste
cand incarcarea este incheiata, nu este nevoie
sa scoateti castile din transmititor dupa
incheierea incarcarii.

Note privind bateriile

* Transmitatorul se comuta automat pe pozitia
oprit In timpul incarcarii bateriei

* Din motive de sigurantd sistemul este
proiectat pentru a incdrca numai bateria
reincdrcabilda furnizatd BH-HP550. Va rugam
sd tineti contd ca alte tipuri de baterii
reincdrcabile nu pot fi incarcate cu acest
sistem.

» Daca sunt montate baterii uscate, acestea nu
pot fi incarcate.

* Nu 1ncercati sa folositi bateriile reincéarcabile
BH-HP550 pentru alte dispozitive. Ele sunt
destinate in exclusivitate acestui sistem.

» Efectuati incdrcarea la o temperatura
ambientala intre 0°C si 40°C (intre 32 °F si
104°F).

Incarcarea si durata de utilizare

Durata aprox.
de incarcare

Durata aprox.
de utilizare *1

1 ora 1 ora si 45 minute *3

16 ore*2 35 ore*3

*11a 1 kHz, ] mW+1 mW iesire

*2 timpul (ore) necesar pentru a incarca bateria
goala

*3 Timpul aratat mai sus poate varia in functie
de temperatura sau conditiile de utilizare.



Cand bateria este slaba

Cand bateria a devenit slaba, indicatorul de
alimentare lumineaza mai putin. Reincarcati
bateria cat mai curand posibil.

Nota

Bateriile reincarcabile hibride nichel-metal
trebuie Tnlocuite cu unele noi cdnd dupa o
incarcare corespunzatoare dureaza numai
jumadtate din timpul preconizat. Bateriile
reincarcabile BP-HP550 nu sunt disponibile in
comert. Puteti comanda bateriile de la
magazinul de unde ati achizitionat acest
system, sau de la cel mai apropiat distribuitor
Sony.

Utilizarea castilor cu baterii uscate (vandute
separat)

Bateriile uscate (marimeAAA) disponibile in
comert pot fi de asemnea utilizate pentru
alimentarea castilor. Montati bateriile in acelasi
mod aratat ca si cel descris 1n pasii 1 pana la 3
a “Incircarea bateriei reincircabile furnizata.”

Cand bateria uscata este montata, functia de
incarcare a bateriei nu este activata.

Durata de functionare a bateriei

Bateria Aprox. ore*1
Baterie alcalind 60ore*2

Sony LRO3/

AM-4(N)

Baterie Sony cu 28 ore*2
mangan

RO3/UM-4 (NU)

*11a 1 kHz, 1 mW+1 mW iesire
*2 Timpul ardtat mai sus poate varia in functie
de temperatura sau de conditiile de utilizare

Note privind bateriile

* Nu incarcati o baterie uscata.

* Nu transportati o baterie uscatd impreuna cu
monede sau alte obiecte metalice. Poate genera
caldura daca borna negativa si cea pozitiva vin
accidental in contact cu obiectele metalice.

+ Cand urmeaza sa nu folositi unitatea pentru o
perioadd mai lungd de timp, scoateti bateria
pentru a evita deterioararea cauzatd de
scurgerile acesteia sau de coroziune.
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Reglarea transmitatorului

Transmitatorul este dotat cu doud mufe de
intrare, care permit conectarea la mufele de
iesire: INTRARE AUDIO (PHONES IN) la
mufa castilor, si mufele INTRARE LINIE
(LINE IN) la [ESIRE LINIE (LINE OUT) a
echipamentului conectat..

1 Conectati transmititorul la un
dispozitiv audio/video.
Selectati metoda A sau B, in
conformitate cu mufa de iesire a

dispozitivului AV pe care il folositi.
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L\ Céand conectati la 0 mufa a castilor
Conectati la mufa INTRARE AUDIO
(PHONES IN) de pe transmitator.

Transmitator

Sore mufele PHONES IN
Canal stanga (alb)

® (rosu)
—
Cablu de legatura
(furnizat)

Spre mufe casti (minik
mufa stereo)

Adaptor conector
mnic (firnizat)
Spre mufa casti
A

(mufa stereo)
Spre mufa castii
(mufa audio stereo) 5'

WALKMAN,

TV, VCR, etc.
* WALKMAN este marcd inregistratd a
Corporatiei  Sony  pentru  reprezentarea

produselor Casti Stereo.



Nota
Daca

Cand conectati la orice mufi cu
exceptia mufei castilor

Conectati mufele tatd INTRARE LINIE
(LINE IN) in transmitator.

Transmitator

Spre mufele LINE IN

Cablu de legatura _____|
(furnizat)

Canal stanga Canal dreapta
(alb)

é (rosu)
Spre orice mufe altele Eé:gj

decatcele decagti ;s
-

Stereo, TV, VCR, etc.

echipamentul dumneavoastra AV are o

mini-mufa stereo /ESIRE LINIE (LINE OUT),
conectati mini-mufa stereo la mufa INTRARE
LINIE (LINE IN) a transmitdtorului prin
intermediul cablului de conectare RK-G136
vandut separat. Daca conectati mufa /ESIRI]

LINIET

(LINE  OUT) echipamentului

dumneavoastrd AV la mufa INTRARE AUDIO
(PHONES IN) a transmitatorului, volumul s-ar
putea sa fie prea scazut.

Daca adaptorul dumneavostra de
alimentare cu curent alternativ este
dotat cu un selector de tensiune,
reglati-l la tensiunea de functionare
corespunzatoare zonei dumneavoastra
cu o surubelnita inaintea conectarii
adaptorului de curent alternativ la o
sursa de curent alternativ.

‘ D
|
by
VOLTAGE SELEC

3 Conectarea adaptorului de CA la

transmitator.

Spre sursa
de CA

[];I-I'

Adaptor CA __|
(furnizat)

Transmitator

Spre mufa
DC IN 9V
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Note

Nu conectati mufa INTRARE AUDIO
(PHONES IN) si mufa INTRARE LINIE
(LINE IN) in acelasi timp. Daca conectati
doud  echipamente  audio/video cu
amandoud mufele tatd 1n acelasi timp,
poate rezulta un amestec de semnale de
iesire.

Utilizati numai adaptorul de alimentare de
curent alternativ furnizat. Nu folositi orice
alt adaptor de curent alternativ.

mufa cu polaritate unica

Cand conectati cablul de conectare direct la
mufa castii (mini-mufa tatd), semnalul
audio nu poate fi scos prin canalul dreapta.
In asemnea cazuri, folositi adaptorul
conector vandut separat PC-236MS (mini
mufa stereo <> mini-conector) intre cablul
de conectare si mufa tatd a castilor.

» Utilizarea sistemului

Ascultarea unui program

Inainte de ascultare
Pentru a preveni afectarea urechilor
dumneavoastrd, mai intai reduceti volumul.

1

Porniti componentul audio/video
conectat la transmitator.

Cand semnalul audio este de intrare,
transmitatorul porneste automat si
emitatoarele de infrarosii se lumineaza,
dare le nu se lumineaza in timp ce
transmitdtorul incarca bateria. . Daca
transmitatorul se cupleaza la mufa
cagstilor, reglati volumul componentului
sursei audio cat mai tare posibil dar nu
asa de tare incat semnalul audio sa
devina distorsionat.

Comutatrea pe pozitia pornit a
castilor.

Indicatorul de alimentatre cu curent a
partii de sus a capacului dreapta se
lumineaza rosu.

Punerea castilor.

Fiti sigur ca puneti corpul dreapta (R) la
urechea dreapta si si corpul stanga (L) la
urechea stanga.
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Porniti redarea dispozitivului conectat
la transmitator.

Reglati volumul.

Daca senzorii de infrarosu sunt acoperiti
de mainile dumneavostra in timpul
reglarii volumului, functia fara sonor va
fi activatd si volumul nu va putea fi
reglat. Pentru a justa volumul, mutati-va
mai aproape de emititor sau orientati
emitatoarele de infrarosu pe partea
stanga a corpului dinspre transmitator.

Dupa ascultatrea programelor

Scoateti castile si apoi deconectati alimentarea
cu curent.

Nota

Ati putea auzi niste zgomote cand deconectati
adaptorul de alimentare cu curent alternativ din
transmitdtor Tnaintea indepartarii castilor.

ncircarea incepe automat cind plasati
castile pe transmititor

- Functia Incircare automati

Plasarea castilor pe transmitator le deconteaza
pe acestea inceptnd astfel incarcarea. Aceasta
elimind necesitatea comutarii pe pozitia
pornit/inchis de fiecare data cand purtati sau va
scoateti castile.

Sunetul este intrerupt automat cand
zgomotul creste.

— Functia dezactivare sunet

Daca razele infrarosii sunt obstructionate sau
castile sunt folosite in afara zonei lor de
actiune, zgomotul va creste si sunetul va deveni
dificil de auzit. Pentru a evita afectarea urechii
cauzata de zgomot, aceasta functie
dezactiveaza orice sunet din casti. Sunetul este
restabilit imediat ce va mutati mai aproape de
transmitdator sau indepartati obstructia.

Daca timp de aproximativ S minute nu se
primeste nici un semnal audio
Transmitatorul se opreste automat.

Nota

Stréalucirea emitatoarelor de infrarosii pot sa nu
fie uniforme, oricum, aceasta nu reprezinta o
functionare necorespunzatoare.



Aria efectiva de acoperire a
transmitatorului

Imaginea de mai jos arata aria aproximativa
acoperitd de razele infrarosii emise de
transmitator.

Transmitator

Aprox. 3 m Semnal infrarosu

(118 % in.)

—_ A
f | |}
@ i | Approx. Tm .’L .
Lt @) ALY
LW
Aprox. 3 m T\ | f I’
(118 %% in.) [

Note
* Daca folositi castile la o distantd prea mare

Inlocuirea aparatoarelor de
ureche

Aparatoarele de ureche se pot schimba. Daca
pernitele se murdaresc sau se uzeaza,
schimbati-le asa cum este aratat mai jos.
Pernitele nu sunt disponibile in comert. Puteti
comanda pernite noi de schimb la magazinul de
unde ati achizitionat sistemul, sau la cel mai
apropiat distribuitor Sony.

Inlaturati pernita veche a difuzorului
scotand-o afara.

fata de transmitator, ati putea auzi un fluierat si
daca existd un obiect intre casti §i transmitator,
sunetul poate fi interupt.

Aceste fenomene sunt inerente comunicatiei cu
raze infrarosii si nu inseamna ca sistemul este 2
defect.

* Nu acoperiti senzorii de infrarosii cu mainile
sau parul dumneavostra.

+ Cand folositi cdstile induntrul ariei din
imaginea de mai sus, transmitatorul poate fi
plasat in fata, in spatele sau in lateralul
dumneavostra.

» Zgomotul pe care il puteti auzi prin casti
poate varia in functie de pozitia
transmitdatorului si de conditiile incaperii.

Este recomandat sa plasati transmitatorul intr-
un loc care produce cel mai clar sunet.

* Nu folositi acest sistem in locurile expuse la
lumina solara sau lumind puternica. Sunetul
poate fi interupt.

* Ecranele cu plasma pot influenta negativ
functionarea normala a sistemului.

Plasati noua pernid a difuzorului in
jurul corpului castii.




» Informatii aditionale
O
Specificatii

Generalitati

Sistem de modulatie

Modularea frecventei
Frecventa purtdtoarei

Dreapta 2.8 MHz

Stanga 2.3 MHz
Réspuns in frecventa

18 —22,000 Hz

Transmitator TMR-IF140R

Sursa de Mufele DC IN 9 V accepta
energie  energie furnizata de la adaptorul
de curent alternativ pentru
utilizarea la urmatoarele tensiuni:
Unde a fost Tensiunea de
Achizitionat functionare
U.S.A. 120 V AC, 60 Hz
U.K. 230-240 V AC, 50 Hz

Tari europene 220-230V AC, 50 Hz

Japonia (exceptand 110 V/120 V/220 V/

modelele japoneze 240 V AC, 50/60 Hz
casnice)
Alte tari 220 -230 V AC, 50/60

Hz sau 120 V AC, 60 Hz

Mufe de intrare  Audio/mini-mufe stereo

Dimensiuni Aprox. 154 x 78 x 99 mm
(6 1/8 x3 1/8 x4 1n.)
(l/i/a)

Masa Aprox. 115 g (4.06 oz.)

Ciisti MDR-IF140

Sursa de alimentare Baterie reincarcabila

hibrida nichel-metal furnizata BP-HP550 sau
baterie uscata disponibild in comert (marime
AAA)
Masa Aprox. 125 g (4.41 oz.)

incluzand bateria.

Accesorii furnizate

Adaptor de alimentare curent alternativ (1)
Cablu de conectare (aprox. 1m, mini
conector stereo x 1 €= conector audio X 2)
(1)

Baterie reincarcabild hibrida nichel-metal
furnizata BP-HP550 (550mAh min) (1)
Adaptor cu conector unic (mini mufa tata
stereo <->conector audio stereo) (1)
Instructiuni de Utilizare (1)

Accesorii functionale

* Daca conectati cu o mini-mufa stereo /ESIRE
LINIE (LINE OUT ) RK-G136 (1.5 m, mini —
conector stereo x 1 <> mini —conector stereo x
1)

* Daca sunetul nu are iesirea prin canalul
dreapta cand cordonul de conectare furnizat
este conectat cu mufa castilor.

Adaptorul cu conector PC-236MS

(mini-mufa stereo < > mini-conector)

 Daca ati pierdut adaptorul cu conector
(stecher).

Adaptorul cu conector PC-234S

(mini mufa tata stereo < > conector audio
stereo)

 Daca ati pierdut cablul de conectare furnizat.
RK-G129 (1.5 m, mini conector stereo <>
conector fonicx 2)

Designul si specificatiile produsului pot fi
schimbate fara notificare prealabila.
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Precautii

* Cand transmitatorul urmeza sa nu fie folosit o
perioada lunga de timp, deconectati adaptorul
de alimentare cu curent alternativ de la sursa de
energie tindnd conectorul si Indepartand bateria
pentru a evita defectiunile cauzate de curgerea
bateriei si a coroziunii ulterioare.

* Nu lasati sistemul stereo de casti fara fir
(mobil) intr-un loc expus la lumina solara
directa, caldura sau umezeala (Este
recomandata folosirea castilor la o temperatura
intre 5°C si 35°C (intre 41°F §195°F).)

* Nu scapati, loviti sau expuneti in alt fel
transmitatorul sau castile la socuri puternice de
orice fel. Acestea ar putea deteriora produsul.

Note despre casti pentru prevenirea
afectarii auzului

Evitati utilizarea céstilor la volum maxim.
Expertii in auz sfatuiesc sa se evite auditiile
continue, zgomotoase si de lungd durata. Daca
auziti o sonerie in urechi, dati mai incet sonorul
sau intrerupeti utilizarea.

Grija fata de ceilalti

Pastrati volumul la un nivel moderat. Aceasta
va va permite sa auziti sunetele exterioare si sa
fiti politicos cu oamenii din jur. Daca aveti
orice Intrebare sau problema in legatura cu
sistemul care nu sunt acoperite n acest manual,
va rugam consultati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

Asigurati-va ca aduceti castile si transmitatorul
la distribuitorul Sony cand cereti depanarea
produsului.

-
Ghid al problemelor de

functionare

Fara sunet/Sunet distorsionat (slab)

» Mai intdi comutati pe pozitia pornit
transmitatorul, si apoi porniti castile.

P Verificati conectarea a echipamentului
audio/video sau a adaptorului de alimentare cu
curent alternativ.

P Verificati daca echipamentul audio/video
conectat la transmitator este comutat pe pornit.
» Daca transmitatorul este conectat la mufa
cagtilor, ridicati volumul echipamentului
audio/video conectat la transmitator.

» Functia anulare sunet este activa.

* Verificati daca exista vreun obiect intre
transmitaror §i casti.

* Folositi castile aproape de transmitator.

* Schimbati pozitia si unghiul transmitétorului.
» Lumina indicatorul de alimentare se
intuneca, palpaie sau se inchide.

« Incarcati bateriile reincircabile sau schimbati
bateriile uscate cu unele noi. Daca indicatorul
de alimentare este inca oprit dupa inlocuirea
bateriei, duceti cdstile la un distribuitor Sony.
» Daca conectati mufele tatd ale /ESIRI]
LINIEI (LINE OUT) a echipamentului conectat
la mufele tatd ale INTRARE AUDIO (PHONES
IN) ale transmitatorului, volumul poate fi prea
scazut. Folositi in loc mufele INTRARE LINIE
(LINE IN) ale transmitatorului.. Vezi “Reglarea
transmitatorului.”
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Sunet distorsionat

» Daca transmitatorul este conectat la mufa
tatd a castilor, dati mai Incet volumul
echipamentului audio/video conectat la
transmitator.

» Lumina indicatorului de alimentare a
castilor devine slaba, sciteiaza sau se opreste.
« Incircati bateriile reincircabile sau inlocuiti
baterile uscate cu altele noi. Daca indicatorul
de alimentare este oprit dupa inlocuirea
bateriei, duceti cdstile la un distribuitor Sony.
P Daca conectati mufele castilor
echipamentului conectat la mufa INTRARII
LINIEI (LINE IN) transmitatorului, sunetul
poate fi distorsionat la ridicarea volumului.
Folositi mufele tatd INTRARE AUDIO
(PHONES IN) in loc. Vezi “Reglarea
transmitatorului.”

Zgomot de fond tare

» Mutati-va mai aproape de transmitator.
(Odata ce va indepartati de transmitator, este
probabil ca zgomotul sa creasca in intensitate.
Aceast lucru este inerent in comunicatia cu
ajutorul fascicolelor de infrarosu si aceasta nu
inseamna ca produsul este defect.)

P Verificati sa nu existe obiecte intre
transmitator i casti.

P Asigurati-va cd nu acoperiti senzorii de
infrarosii cu mainile sau parul.

» Daca folositi céstile langa o fereastra unde
lumina soarelui este prea puternica, trageti
draperiile/jaluzelele pentru a indeparta lumina
directd a soarelui, sau folositi castile departe de
lumina solara.

P Schimbati pozitia sau unghiul
transmitatorului.

» Dacad transmitatorul este conectat la mufa
castilor, cresteti volumul echipamentului
audio/video conectat la transmitator.

» Lumina indicatorului de alimentare slabeste
in intensitate, scanteiaza sau se opreste.

« Inlocuiti bateria uscati cu una noud. Daca
indicatorul de alimentare este Inca oprit, duceti
castile la un distribuitor Sony.

» Cand aveti un alt transmitator verificati daca
sunt utilizate 1n acelasi timp mai multe
transmitatoare.

» Comutati pe pozitia inchis transmitdtorul sau
mutati-va Intr-un loc in afara zonei de actiune a
acestui transmitator.

Bateria nu poate fi reincarcata

» Verificati dacd indicatorul luminos de
incarcare este este pornit (lumineazd). Dacad nu
este pornit puneti corect castile pe transmitator
astfel incat indicatorul luminos de incércare
este pornit.

P Este instalatd bateria uscata

* Instalati bateria reincarcabild hibrida nichel-
metal furnizata.

P> Este instalata o alta baterie reincarcabila
decat cea furnizata.

* Instalati bateria reincarcabild hibrida nichel-
metal furnizata.
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